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VISA-ANTRAG
VISA-APPLICTION FORM

Botschaft der Islamischen Republik iran

Wien
Vorname/First Name: D ab
Familienname/Last Name: S PEEGAT
Friiherer Name/Previous Name: Db S sila Ll
Vorname des Vaters/Father's name: BTt
Geburtsdatum& Ort/Date and Place of Birth: Al Jae g )
Jetzige Staatsangehorigkeit/Present Nationality: D slxd
Friihere Staatsangehorigkeit/Former Nationality: Dl Cuns
Geschlecht/sex: weibl/female 0 Ol mannl/male [0 2 Cuwis
Familienstand/Marital status:  ledig/Single [0 2, verh/Married 0  dalie : Jali Cuma
Art & Nummer des Passes/Type & Number of Passport: s 4al )8 jlad 5§ 5
Datum u Ort der Ausstellung des Passes/Place & Date of Issue: osda gl 5 das
Giiltig bis/Date of expiry: ;oL gy
Beruf/Profession: s dad
Stindige Anschrift & Tel Nr/Pemanet Address & Tel Nr: ;i sSs Jaa 0l o el 5
Anschrift u Tel Nr. Des Arbeitgebers/Employer's Address & Tel No: DS Jae il jleds 5 (g

ot o Lad el jes G gl
Name u Verwandtschaftsverhéltnis von Mitreisenden/Name & relationship of fellow traveller:
Vor & Nachname Geburtsort Geburtsdatum Verwandtschaftverhéltnis  Full
Name Place of birth Date of Birth Reationship

€ 3 03 503 o jilsa i 42 S U
Waren Sie schon einmal in Iran? Have You already Visited Iran?  Ja/Yes [ 4l Nein/No [ &

Zweck u Datum der letzten Reise in Iran?Purpose and Date of Last Visit DO il AT F B 5 cile

Welche Liander haben Sie bereist? Which countries have you Visited? ¢ 2 03 503 & jiliia () 63U ola ) 38 4x 4




Wenn Sie sich linger als 6 Monate in einem Land ~ .xlad 31 cule ) 435)s (o gisla (od ) (i (g ) 988 )2 anilia
aufgehalten haben , nenen Sie den Grund fiir diesen aufenthalt
/if you have lived in any country more than 6 month ,Please indicate the Conutry and Purpose of staz.

Art des beantragen Visums/ Type of visa requested: Pl A 3 e 5 e
Arbeitvisum/Work pemit [ S G Tourist [0 g2 5les pilger/pilgrimage 0O Sl
Dienst/service [J <  Diplomat/Diplomatic [0 b Transit [ _se= visa
Multiple/Multiple 7 »_jlual) IS Einreise/Entry [0 25,5

Grund u Dauer des Aufenthalts in Iran/Purpose and duration DO 00 Caalll e 5 il ) aaa

of stay in Iran:

Anschrift u Tel Nr in Iran/Address and Tel No in Iran 1O 0 i oS Jaa il lad 5 ey
Anschrift u Tel Nr. des Arbeitgebers in Iran/Employer's s 0 S Jae pilio jlad 5 )
Address & Tel No in Iran

Namen der Personen oder Organisationen die Sie in €3S 2l s& i il b ) i 5048 eile jlu b 5 palad) ol
Iran besuchen mochten/Name of individuals & Organizations you intend to vist in Iran

Voraussichtliches Datum der Ankunft in Iran und (N 455 Jm s e 8 G
Ort des Grenziiberganges/Approximate date and Border Point of arrival to Iran:

s am s ) il LS e o ilie il 3L Aailia®adiin () i o ke o) Al aa b
Art des Verkehrsmittel,ggf.der Reiseagentur/Intended means of
transport & name of travel to Iran

Wie werden die Aufenthalskosten bezahlt/Means of support during your stay in : O 3 Culdl 438 (el Jaa
Iran?

Bei Transitverkehr ,nennen Sie das wilad 31 ol dale ggam HdS Uy )lal) oyl ) e walalh ) sa
Anschluss & Zielland /In case of transit . indicate of the next country & your final destionation

fala ) dale 5 gam ) eiS Cualdl o Jla) L 5, U
Haben ie bereits Visa fiir das néchste u das Zielland erhalten?Do you have vissa or reside permit for next
country?
Ja/YesO 4L [Nein/No _s

c.l.'\jsg“_\.\»\)i)dc«w\ }C_xu\}';).:@)t:
Datum des Antrags /Date of application
Unterschrift des Antragstellers/der Antragstellerin/Sin

Consular@iranembassy-wien.at www.iran.botschaft.at www.iran.embassy.at
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